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SR Potpuno automatski aparat za kuvanje pirinča 
Važna bezbednosna uputstva

PROČITAJTE PAŽLJIVO I SAČUVAJTE ZA KASNIJU UPOTREBU.
■■ Ovaj uređaj mogu da koriste deca uzrasta najmanje 8 godina i lica sa smanjenim 
fizičkim ili mentalnim sposobnostima ili neiskusna lica, ako se ona nalaze pod 
odgovarajućim nadzorom ili ako znaju da uređaj koriste na bezbedan način 
i razumeju moguće opasnosti. Čišćenje i održavanje koje vrši korisnik ne smeju da 
vrše deca ako nisu starija od 8 godina i ako se ne nalaze pod nadzorom. Ovaj uređaj 
i strujni kabl držite van domašaja dece uzrasta ispod 8 godina.

■■ Deca ne smeju da se igraju uređajem.
■■ Ovaj uređaj je dizajniran za kuvanje pirinča i za održavanje toplote skuvanog pirinča. 
■■ Ovaj uređaj je dizajniran isključivo za upotrebu u domaćinstvu. On nije namenjen 
za upotrebu na lokacijama kao što su:

	 –	�čajne kuhinje u radnjama, kancelarijama i na drugim radnim mestima;
	 –	�sobe u hotelima ili motelima i druge prostorije za boravak;
	 –	�poljoprivredna dobra;
	 –	�mesta gde se nudi noćenje i doručak.
■■ Uređaj koristite samo sa originalnom dodatnom opremom njegovog proizvođača. 
■■ Uređaj se mora nalaziti na stabilnoj i ravnoj podlozi.
■■ Uređaj nemojte stavljati na električni ili gasni štednjak ni na druge izvore toplote, 
niti blizu njih.

■■ Uređaj ukopčavajte samo u pravilno uzemljenu utičnicu.
■■ Pre nego što ovaj uređaj ukopčate u električnu utičnicu, povedite računa da: 

	 –	�nazivni napon naveden na njegovoj natpisnoj pločici odgovara naponu električne 
utičnice; 

	 –	�uklonjiva zdela bude napunjena odgovarajućom količinom pirinča i vode i da je 
pravilno postavljena u spoljnoj posudi. 

■■ Uređaj nemojte uključivati ukoliko njegov poklopac nije pravilno postavljen.
■■ Povedite računa da strujni utikač ne bude pokvašen vodom.

Pažnja: 
Nemojte sipati pirinač ni ulivati vodu u spoljnu posudu. Nepravilna upotreba 
može dovesti do povreda ili oštećenja uređaja. 

■■ Tokom upotrebe uređaja, iznad i oko njega treba obezbediti dovoljno prostora radi 
cirkulacije vazduha. 

■■ Tokom i nakon upotrebe uređaja, njegove dostupne površine su vruće usled 
preostale toplote. Nemojte dodirivati vruće površine. Koristite dršku i rukohvat 
kada rukujete spoljnom posudom ili poklopcem.
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■■ Uređaj uvek isključite i iskopčajte iz električne utičnice ako ga ostavljate bez nadzora, 
ako ste završili sa njegovom upotrebom i pre njegovog čišćenja. 

■■ Uređaj ostavite da se potpuno ohladi pre nego što ga premestite, očistite ili odložite 
radi čuvanja.

■■ Redovno čistite uređaj nakon svake upotrebe u skladu sa uputstvima navedenim 
u poglavlju Čišćenje i održavanje.

■■ Da biste izbegli moguću povredu usled električnog udara, spoljnu posudu ili strujni 
kabl nemojte čistiti tekućom vodom i nemojte ih uranjati u vodu ni u bilo koju 
drugu tečnost. 

■■ Nemojte iskopčavati uređaj iz električne utičnice povlačenjem strujnog kabla. Time 
se može oštetiti strujni kabl ili utičnica. Uređaj iskopčajte iz električne utičnice 
pažljivim povlačenjem utikača strujnog kabla.

■■ Ako je strujni kabl oštećen, treba ga zameniti u ovlašćenom servisnom centru ili 
njegovu zamenu treba da izvrši lice sa sličnim kvalifikacijama, čime će se sprečiti 
nastanak opasne situacije. 

■■ Nemojte koristiti uređaj ako ne funkcioniše ispravno ili ako je na bilo koji način 
oštećen. Da ne bi došlo do opasnosti od povrede usled električnog udara, uređaj 
nemojte popravljati samostalno niti vršiti bilo kakve prepravke na njemu. Sve 
popravke uređaja ili prepravke na njemu treba da se vrše u ovlašćenom servisnom 
centru. Garancija može biti poništena ukoliko se u periodu njenog važenja uređaj 
neovlašćeno izmeni.
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SR
Potpuno automatski 
aparat za kuvanje pirinča 
Korisničko uputstvo

■■ Pre nego što počnete da koristite ovaj uređaj, molimo da pažljivo 
pročitate ovo korisničko uputstvo, čak i ako ste već upoznati sa 
načinom rada sličnih uređaja. Ovaj uređaj koristite samo na način 
koji je opisan u ovom korisničkom uputstvu. Držite ovo korisničko 
uputstvo na bezbednom mestu kako biste lako mogli da ga nađete 
ukoliko vam zatreba. 

■■ Preporučujemo vam da sačuvate originalnu kartonsku kutiju, 
ambalažni materijal, račun, izjavu o  odgovornosti prodavca 
ili garantni list barem dok traje pravna odgovornost u slučaju 
nezadovoljavajućeg rada ili kvaliteta. Ukoliko bude potrebno 
da se uređaj transportuje, preporučujemo vam da ga upakujete 
u originalnu kutiju proizvođača.

OPIS APARATA ZA KUVANJE PIRINČA I  ISPORUČENE 
DODATNE OPREME
A1	 Drška za nošenje
A2	 Ispust za paru
A3	 Dugme za otvaranje 

poklopca
A4	 Poklopac
A5	 Spoljna posuda
A6	 Strujni kabl (nije prikazan)
A7	 Prekidač napajanja  

(nije prikazan)
A8	 Indikator kuvanja

A9	 Indikator održavanja toplote
A10	Prekidač za prelaz iz režima 

kuvanja u režim održavanja 
toplote i obratno

A11	Merna šolja za pirinač i vodu
A12	Varjača
A13	Lopatica za mešanje
A14	Posuda za kuvanje na pari
A15	Unutrašnja uklonjiva 

neprijanjajuća zdela

PRE PRVE UPOTREBE
1.	 Izvucite aparat za kuvanje pirinča i njegovu dodatnu opremu iz 

ambalažnog materijala.
2.	 Operite uklonjivu zdelu A15, mernu šolju A11,  lopaticu A13 

i varjaču A12 toplom vodom i kuhinjskim deterdžentom. Zatim 
sve te delove isperite čistom tekućom vodom i dobro ih posušite.

UPOTREBA APARATA ZA KUVANJE PIRINČA
1.	 Uklonjivu zdelu A15 postavite na kuhinjsku radnu površinu ili na 

neku drugu ravnu, stabilnu podlogu. Izmerite željenu količinu 
pirinča pomoću isporučene merne šolje A11. 

Pažnja: 
Količina pirinča koja se odjednom može skuvati iznosi najviše 
8 ravnih mernih šolja.

	� Pirinač prebacite u sito i isperite ga tekućom vodom. Isprani pirinač 
prebacite u uklonjivu zdelu A15 i ravnomerno ga rasporedite od 
središta ka bočnim stranama zdele. Dodajte odgovarajuću količinu 
hladne vode. Preporučeni odnos pirinča i vode nalazi se u tabeli 
u nastavku.

Broj ravnih mernih šolja pirinča Količina vode
1 0,2 l
2 0,4 l
3 0,6 l
4 0,8 l
5 1,0 l
6 1,2 l
7 1,4 l
8 1,6 l
9 1,7 l

10 1,8 l

Napomena: 
Dve merne skale su označene na mernoj šolji A11. Jedan 
merna skala služi za merenje količine pirinča (¼, ½, ¾ šolje ili 
jedna ravna merna šolja) a druga merna skala služi za merenje 
količine vode (od 40 do 160 ml). 
Jednoj ravnoj mernoj šolji odgovara 140  g rastresitog, 
nekuvanog pirinča. 

Pažnja: 
Odnos pirinča i vode može se promeniti po potrebi. Međutim, 
vodite računa da nivo vode ne prelazi oznaku zapremine 
vode od 1,8  L na unutrašnjem zidu uklonjive zdele A15. 
U suprotnom, kipuća voda može se rasprsnuti tokom procesa 
kuvanja.

2.	 Postavite zdelu A15 u spoljnu posudu A5 i zatvorite poklopac 
A4. Povedite računa da zdela A14 bude pravilno postavljena 
u spoljnoj posudi A5. 

3.	 Ukopčajte utikač kabla u električnu utičnicu. Prekidač napajanja 
A7 prebacite u položaj I (uključeno). 

4.	 Nakon ukopčavanja strujnog kabla u  električnu utičnicu, 
automatski će se aktivirati režim KEEP WARM (održavanje 
temperature). To pokazuje indikator A9 (KEEP WARM) koji je 
uključen. Da biste pokrenuli režim COOK (kuvanje pirinča), 
prekidač A10 spustite dole. Indikator A8 (COOK) uključiće se. 
Prekidač A10 nemojte vraćati u gornji položaj dok se pirinač kuva. 

5.	 Pirinač će se skuvati za oko 30 minuta. Nakon toga, aparat 
za kuvanje pirinča automatski će preći u  režim KEEP WARM 
(održavanje temperature). U režimu KEEP WARM (održavanje 
temperature) pirinač može ostati topao najviše 6 sati. Nakon toga, 
aparat za kuvanje pirinča će se isključiti.

Savet:
Pirinač će biti ukusniji ako ga nakon kuvanja ostavite u režimu 
KEEP WARM (održavanje temperature) 10 do 20 minuta.

Napomena: 
Da bi se sačuvao ukus, preporučujemo da toplotu pirinča ne 
održavate duže od 3 sata. U suprotnom, on može da se isuši.

6.	 Ako pirinač želite da poslužite, pažljivo otvorite poklopac pritiskom 
na dugme za otvaranje poklopca A3. Pažljivo promešajte pirinač 
pomoću lopatice A13 i poslužite ga.

Pažnja: 
Da ne bi došlo do oštećenja neprijanjajuće površine uklonjive 
zdele A15, pirinač nemojte mešati metalnim kuhinjskim 
priborom.

7.	 Nova količina pirinča se može skuvati nakon nekoliko minuta, čim 
bude moguće da se pokrene režim COOK (kuvanje pirinča).

Napomena: 
Nemojte pokušavati da prekidač A10 držite u  donjem 
položaju.

8.	 Kada završite sa upotrebom uređaja, prekidač napajanja A7 
prebacite u položaj 0 (isključeno). Ako aparat za kuvanje pirinča 
nećete koristiti, iskopčajte ga iz električne utičnice. 

KUVANJE NA PARI
■■ Aparat za kuvanje pirinča poseduje i funkciju kuvanja na pari. 

U zdelu ulijte dovoljnu količinu vode (najmanje 0,5 l). Stavite 
povrće ili druge namirnice u posudu za kuvanje na pari. Zatim 
nastavite na isti način kao kada pirinač kuvate. 

■■ Kada sva voda ispari, aparat za kuvanje pirinča preći će u režim 
KEEP WARM (održavanje temperature). Zato je neophodno da se 
prati stanje namirnica i količina vode.
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ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE
■■ Proverite da li je utikač strujnog kabla iskopčan iz električne 

utičnice i ostavite aparat za kuvanje pirinča da se ohladi. Izvucite 
uklonjivu zdelu A15 iz spoljne posude A5 i odstranite sav preostali 
pirinač. 

■■ Operite zdelu A15, mernu šolju A11, lopaticu A13 i varjaču A12 
toplom vodom i  kuhinjskim deterdžentom. Zatim te delove 
isperite tekućom vodom i posušite ih.

Pažnja: 
Uklonjivu zdelu A15 nemojte prati u mašini za pranje sudova.

■■ Spoljnu posudu A5 očistite pomoću blago navlažene krpe a zatim 
je posušite.

■■ Za čišćenje nemojte koristiti sredstva za čišćenje sa abrazivnim 
dejstvom, čeličnu vunu, benzin, rastvarače i sl. 

ČUVANJE
■■ Sastavljeni uređaj za kuvanje pirinča čuvajte na suvom, čistom 

mestu koje je van domašaja dece.

TEHNIČKE SPECIFIKACIJE
Nazivni napon....................................................................................220−240 V 
Nazivna učestanost............................................................................. 50/60 Hz
Nazivna snaga..................................................................................700–830 W
Kapacitet.........................................1,4 kg nekuvanog pirinča + 1,8 l vode

Zadržavamo pravo na promene teksta i tehničkih specifikacija.

UPUTSTVA I  INFORMACIJE U  VEZI SA ODLAGANJEM 
UPOTREBLJENOG AMBALAŽNOG MATERIJALA
Upotrebljeni ambalažni materijal odlažite na lokaciji koja je u vašem 
mestu određena za odlaganje otpada.

ODLAGANJE UPOTREBLJENE ELEKTRIČNE I ELEKTRONSKE 
OPREME

Ovaj simbol na proizvodu ili originalnim dokumentima 
znači da se upotrebljena električna ili elektronska 
oprema ne sme odlagati u standardni opštinski otpad. 
Da bi se ovi uređaji pravilno odložili, obnovili ili reciklirali, 
predajte ih na lokacijama koje su određene za njihovo 
sakupljanje. Kao druga mogućnost, u nekim državama 
Evropske unije ili drugim evropskim zemljama možete 

vratiti svoj uređaj lokalnom prodavcu kada kupujete sličan novi 
uređaj.
Pravilno odlaganje ovog proizvoda doprinosi očuvanju dragocenih 
prirodnih bogatstava i sprečava mogući negativan uticaj na okolinu 
i zdravlje ljudi, do čega može da dođe usled nepravilnog odlaganja 
otpada. Za više informacija obratite se nadležnom organu ili centru 
za sakupljanje.
U skladu sa državnim propisima, nepravilno odlaganja ove vrste 
otpada može povući za sobom izricanje određene kazne.
Za preduzeća u državama Evropske unije
Ako želite da odložite električni ili elektronski uređaj, zatražite od 
prodavca ili dobavljača potrebne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Evropske unije.
Ovaj simbol važi u Evropskoj uniji. Ako želite da odložite ovaj proizvod, 
potrebne informacije o načinima pravilnog odlaganja zatražite od 
nadležnog organa ili prodavca.

Ovaj uređaj zadovoljava sve osnovne zahteve EU direktiva 
koje se odnose na njega.


